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JAOPOD®EEBA Mapzapuma. BUIKPUTI OCBITHI PECYPCHU AK 3ACI6 ®OPMYBAHHA IPEJIMETHOI,
MOBHOI TA ®AXOBOI KOMITIETEHTHOCTI MAHBYTHIX ITEPEK/IAAYIB. Ilpononosana cmamms
npesenmye 00cgio 3acmocyéants 8iokpumozo ocgimnvozo pecypcy (OER) Bipmyanwvnoi axademii cmanocmi, m. bpemen,
@PH, na 3anammsx 3 eanyzeeo2o nepexnady 6 Incmumymi ¢hinonocii Kuigcokozo nayionanvhoco yunigepcumemy imemi
Tapaca Lllesuenxa. Bnposaosicenns OER y npoyec niocomosxku maibymuix nepexnaoauis 8i06yeanocs yepe3 mexuoaoeiio
smiwanoeo nasuanns (blended learning) i cynpoeo0icysanoce a8mopcbKum KOMNIEKCOM 6npas, CNpsMOBAHUX HA
Gopmyeanns npeomemnoi, mosHoi ma (axoeoi Komnemenmnocmeil NePeKIAOAIB-NOUAMKIBYIE.

Knrouosi cnosa: eiokpumi oceimui pecypcu; 3miwiane HAGUAHHS, NPEOMEMHA KOMNEMEeHMHICMb, MOBHA
KoMnemenmuicmy, (haxoea KOMnemeHmHicnb, Ni020MO8KA MAUOYMHIX nepexnadayis.

DOROFEIEVA Marharyta. OPEN EDUCATION RESOURCES AS A MEANS OF FORMING FUTURE
TRANSLATORS’ SUBJECT, LINGUISTIC AND TRANSFER COMPETENCES. The proposed article represents the
experimental experience of applying the method of blended learning at the classes of specialised translation at the
Institute of Philology of the Taras Shevchenko National University of Kyiv. The purpose of the experiment was to assess
the effectiveness of the blended learning method in comparison with the traditional methods of teaching specialised
translation regarding the formation of the subject, linguistic and transfer competences of would-be translators. The
introduction of the method into the process of future translators' training was carried out on the basis of the Open
Educational Resource (OER) of the Virtual Academy of Sustainability (Bremen, Germany) and was accompanied by an
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author’s set of exercises. One control group and two experimental groups of respondents participated in the translation
experiment. Each group consisted of 11 participants. Before the start of the experiment, the control group had traditional
face-to-face translation training, and the experimental groups studied an adapted online course using the blended
learning method. In total, 33 multiple translations of the control scientific and technical text were analysed. The criteria
for assessing the level of formation of the three types of translator's competences were the indicators of absolute and
average frequency of structural and semantic, target discourse, professional discourse mistakes made in the control
translation by each group. The results of the experiment have confirmed the author’s hypothesis about the effectiveness of
using the blended learning method, first and foremost, to form the subject competence of would-be translators. The
experiment has shown a decrease in the absolute frequency of professional discourse mistakes, which correlates with the
translator's subject competence. According to the experiment, the introduction of the blended learning method in face-to-
face training serves as a means of enhancing the quality of translation by improving translator’s three basic competences.
The use of the blended learning method in other types of translation activities, in particular, consecutive and simultaneous
interpreting, is considered to be perspective for the training of professionals in a variety of majors.

Keywords: open educational resources, blended learning; subject competence; linguistic competence; transfer
competence; future translators' training.

Ha mouatky XXI cromiTrs cucrema miaroroBku (axisimiB 3i cremiaiabHOcTi «llepexnany y
BH3 Vkpainu nocrana mepea HEOOXIAHICTIO TEPETBOPEHb, MOB’S3aHUX 3 JHUHAMIKOIO CBITOBOTO
PUHKY TepeKnaganbkux mochyr. [IuTaHHd omTuMmizamii MiArOTOBKH TEpeKNIafadiB y Taly3sx
MUCHMOBOT'O Ta YCHOTO TIEpEKJIay TPAIUIIHHO BUKIMKAIOTh IHTEPEC Y BITUM3HSAHUX 1 3apyODKHHX
HayKOBIIIB. 3Ha4yHa 4YacTKa IyOJiKamiid 1 ChOTOMHI TOPKAEThCS YIOCKOHAJICHHS METOIUKU
BUKJaIaHHA niepeknany. Tak, JI. UepHoBaTHi IPOMOHYE i€papXidHO MOOYA0BAHY TPUKOMIIOHEHTHY
CHICTEMY BIIpaB 1 3aB/IaHb JUIs HABUYAHHS MEPEKIIay, IO BiI3HAYAETHCS YHIBEPCAILHIM XapaKTepOM
(Chernovaty, Kovalchuk, 2019: 5-11). KpiM Toro, aBTop KOHIIEHTPYE CBOIO yBary Ha (bopMyBaHm
(hOHOBHX 3HaHB, TEPMIHOJIOTTYHUX HABUYOK Ta (axoBOI KOMIIETCHTHOCTI MaiiOyTHIX mepekianaviB
(Yepuosarmii, 2003: 492-501; UYepnosatwmii, 2004: 229-234; Yepnosatuii, 2008: 22-26). KHop;[y
CBOil KOHIIEMIIii q)yHKmoHanLHoro TMepeKIany KOHKpETH3ye KOMITETEHTHOCTI, peneBaHTm JUTSt
MiZATOTOBKH MUCHMOBHX TIEpPeKIaaaviB i JICMOHCTPY€ HH3KY BIpaB Ha 3aHATTI 3 rajy3eBoro
nepekiaay, opieHToBaHUX Ha poboty B koManmai (Nord, 2011: 267-303). OcobiivBe Miciie y KouIi
HAyKOBHX 3allikaBlieHb HIMeEIbKOI IKOMM (YHKIIOHAJBHOTO TepeKiaay 3aiiMaloTh TaKoX
MUIaKTHYHI MHTaHHS Jonepeknanaibkoro ananmizy tekcry (Nord, 2009). C.I'vondepix 3BepTae
yBary Ha eram NpOAyKYBaHHsS IUTHOBOTO TEKCTY IMiJl Yac Taly3eBOTO IepeKiiaay, CTBOPIOIOYU
TUTIOJNOTII0 TIEpEKNIafIallbKuX TOMHJIOK 33 KPHUTEPIEM «MOBHI VS. TMepeKiIafalbKi MTOMUIKI
(Gopferich, 2008: 283-327).

Hes3Bakaroun Ha MIMPOKE BHCBITIICHHS IUIAKTHYHUX ACIMEKTiB HABYAHHS IEpeKIaiy, 1mo3a
YBarow OUIBIIOCTI BITYM3HSHUX JAOCHITHHUKIB 3aJIMIIAIOTBCS HOBI TEXHOJOIII Yy MiArOTOBII
MaiiOyTHiX mepeknanadiB. Tax, mis cryngentiB KHY imeni Tapaca IlleBuenka mepmioro
(OakaymaBpChKOro) piBHsA OCBiTH, creniagbHocTi 035 «Dinmonorisy, cmemiamzamii  035.043
«["epMaHCHKI MOBH Ta JliTepaTypu (Iepekiiaj BKIOYHO), Iepiia — HiMelbkay, Bukopuctanis OER
MPOTIOHYETHCS. B JIOBOJII OOMEXeHOMY oOcsi3i Ha PiBHI OKPeMHUX JHUCIUILIIH BUIBHOTO BUOOPY
crynenta. Kpim Toro, Hapasi cmocrepiraetbcs nedinut cremianbaunx OER mis maiOyTHIX
nepekiazadviB Ha PHHKY OCBITHIX mocuyr Ykpainu. lleii mpoOin moyacT Mae 3aloBHUTH
MPOIIOHOBAHA CTATTSI.

[Mpuknagom OER, skuii MOXHa BUKOPHCTAaTH SK OCHOBY /ISl IMIJATOTOBKH (axiBIiB 3
rajiy3eBoro mnepeknany, ciayrye mnudposa miatdopma mia Ha3Bow «BipTyanbHa akaaeMis CTaaoCTi»
(mami — VA) (Virtuelle Akademie Nachhaltigkeit, 2019). Akanemito Oyso 3acHoBano B 2011 pori y
®eneparuBHiit pecnyonini Himeuunna 3a cnpusinast OenepaibHOT0 MiHICTEPCTBAa OCBITH 1 HAYKH
®PH na 6a3zi HpOBiZIHOFO yHiBepchery M. Bpemen. Mera misiibHOCTI BipTyanLHo'i akazaemii
noJIsirae y po3po0ii i peanizallii eneKTPOHHUX HaBYaJIbHUX MPOIMO3UIIN B Tajly3i CTAIOr0 PO3BUTKY
i BrupoBamkenns y BH3 Himeuunnu. Apanraitis oHnaiiH-kypcy VA 1o npouecy MM ArOTOBKH
¢daxiBliB 3 mepekyiaay B YKpaiHi BiIOYBa€Tbcs depe3 MOEJAHAHHS ayTEHTHYHUX BiJICOJICKIIN 3i
CHeialIbHO PO3POOICHUM KOMIUIEKCOM BIpaB Ha (OPMYBaHHS TPhOX BH[IB KOMIIETEHTHOCTEH
MalOyTHIX nepekaaadiB. BpaxoBytoun Maily KiTbKICTh TOJWMH 3 HAYKOBO-TEXHIYHOTO Tepeknany (3
TOJIMHU Ha TIDKJICHB), TepeadayeHnuX y HaBYaJbHOMY ITUIaHI MiATOTOBKK OakanaBpiB [HCTUTYTY
¢umonorii KHY imeni Tapaca IlleBuenka, ontumansHOO ¢opmoro BrnpoBamkeHHs OER y
HaBYaJIBLHUH Mpoliec BBaXkaeMo TexHonorito blended learning.

Metowo cratti crana omiHka edekrtuBHocTi 3actocyBaHHs OER «Bipryansna akagemist
cramocti», M. bpemen, ®PH, mis migroroBku OakanaBpiB crerianbHocTi 035 «®Dinonorisy,
cnemiamizanii  035.043 «[epMaHCBKI MOBU Ta JjitepaTypu (Nepekyiaf BKIFOYHO), Tepiia —
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HiMerpka» Ta 035.041 «['epmaHChKi MOBM Ta JjitepaTypu (TMEpeKiIaj BKIIOYHO), nepuia —
anrmiiiceka» B [HctuTyTi dinonorii KHY imeni Tapaca llleBuenka. Bymo TPOBE/ICHO MOHITOPHHT
(dbopMyBaHHS OKpEeMHUX KOMIIETEHTHOCTEH MaiOyTHIX mepekiajaviB Ha Marepiani aJalnToBaHOrO
oHnaiiH-kypcy VA. 3a rimore3ow aptopa, TexHosoris blended learning na 6a3i OER,
a/IalITOBAHOTO JI0 BHMOT TATOTOBKA MaiOyTHIX IepekialaviB, MOXE CIYTyBaTh iHCTPYMEHTOM
3HAYHOTO TMiJIBUIICHHS SKOCTI Tally3eBOro rmepekiany. [imoresy Oyno mepeBipeHO MNUISTXOM
MEpeKIIaIallbKoro eKCIIEPUMEHTY. YMOBH EKCIIEPHUMEHTY, aHalli3 Ta IHTEepIpeTallis pe3yibTaTiB
JIOKJTaJTHO BUCBITJICHI HIDKYE.

Meroponoriuny ocHoBy OER «BipTyanbHa akajemisi CTaloCT» YTBOPIOE METOAMKA OCBITH
i cranoro po3sutky (Bildung fiir nachhaltige Entwicklung, 2019). B mexax 11i€el MeTomuku
mkoina npogecopa I'. e 'aana (M. bepmin, ®PH) po3pobuia noHsaTTst popMyBanbHOI KOMIIETEHIIIT
(mim. Gestaltungskompetenz) Ta nBaHaqusTH yacTkoBux Kommerenmii (Him. Teilkompetenzen) (de
Haan, 2008: 25). Tak, ¢gopMmyBajibHa KOMIIETEHIIS 3arajoM O3Haya€ 3JIaTHICTh 3aCTOCOBYBAaTH
3HaHHS PO CTalIUii PO3BUTOK 1 PO3Mi3HABATH MPOOJIEMH MOTEHIITHO HeOE3MeYHOro po3BUTKY. Jlo
YaCTKOBHX KOMIICTEHIIIH HajexaTh, 30KpeMa, BIIKPHUTE CTBOPEHHS 3HAHb, IO IHTErpye HOBI
MEpCIEeKTUBH;  MPOTHO3YBAIBHWI  aHami3 1  OIHKa  pO3BHTKY TIEBHOTO  ()EHOMEHA;
MDKIUCHUIUTIHAPHE HAKONMHMYEHHST 3HAHb Ta JiSJIbHICTh; YpaxyBaHHS KOHQUIKTIB TiJ dYac
BHU3HAYEHHS CTPATETiH MisSUIbHOCTI; Y9acTh Y KOJIEKTUBHUX Ipollecax MpUHHATTS pillieHb (TaM camo,
30).

Komnneke BmnpaB mns amantaiii OER 10 wmiciieBoi mporpaMu MiArOTOBKH IepeKiaaadiB
CTBOPEHO Ha OCHOBI TAKUX METOJONOTIYHHX MIIXO/iB: 1) MpeMeTHO-MOBHE IHTETpOBaHE HABYAHHS
HimMenbkoro MoBoro CLILiG; 2) MeTonu4Hi MPUHIUIHN AisUIbHICHOT OPIEHTOBAHOCTI, OPIEHTOBAHOCTI
Ha 3aBJaHHs, KOMIIETEHTHICHOI OpIEHTOBAHOCTI, 3BOPOTHOTO IUIAHYBAHHS, BHIICPEIKYBAIBHOTO
yxkuBanHs (Funk, Kuhn, Skiba, Spaniel-Weise, Wicke, 2017: 170-177); 3) auaakTu4si TpUHIMIN
MIrOTOBKK MHChMOBHX IIEpEKIaaviB Ta OLIHIOBaHHS Mepekianalbkux pimeHs (Kautz, 2002: 48-
277; Pym, Torres-Simon, 2015: 89-106).

ABTOPCBKI 3aBJaHHs I MaOyTHIX MepeKIagaviB 0 KOXKHOTO 3aHATTS OHJIAWH-Kypcy VA
BKIO4atoTh: (1) migroroBui BmpaBu st (OPMYBaHHS TPEAMETHOI KOMIIETEHTHOCTI (HIiM.
Voriibungen); (2) BerynHi BhpaBd it (GOPMYBaHHS —JIGKCUYHOI KOMIIETEHTHOCTI  (HIM.
Einstiegsiibungen); (3) mnornuOneni BopaBu st  (GopMmyBaHHsS (aXxoBOi KOMIIETEHTHOCTI
nepekianaya (HiM. vertiefende Aufgaben); (4) KOMIUICKCHI 3aBAaHHI-IIPOSKTH. BIIOKH morinoieHnx
BIIPaB Ta KOMIUICKCHUX HAaBYAIBHUX 3aBJaHb PO3POOJICHI BIAMOBIIHO IO MOTPed MUTBLOBOI TPYIH
CTY/IEHTIB, 0 00pay BUOIPKOBHIA OJIOK AuCHUILIIH «[IMChbMOBUH Ta YCHHH Taly3eBUIl MepeKam,
3a3HaYCHUI y HaBYAIBHOMY IUIaHI miAroToBku 3m00yBadie OP «bakanmasp» KHY imeni Tapaca
IlleBuenka 3a ocBiTHBO-TIpodeciiiHor mporpamoro «llepexiaan 3 TepMaHCHKOI (aHIJIHCHKOT,
HIMEI[bKOT) MOBHU Ta 3aXiIHOEBPOIECHCHKOI MOBHW». Binmrak, B amanrailii oHiaiH-kypcy VA 10
3aHATh 3 Tally3eBOro Iepekiany Oynaa 3poOiieHa crpoba TapMoHI3yBaTH (OpPMYBaHHS
nepeKIaabKuX BMiHb 1 HABUYOK CTYJICHTIB Ha MaTepialli MpeIMeTHOr0 3MICTY Kypcy.

[Iepeitnemo 10 onucy NepeKIalalbKoro eKCepuMeHTy. B HbOMY B3sIM y4acTh TPH TPYyNH
iHpopmaHTiB. Jlo mepmioi KOHTPOIBHOI TPYIH HaJeKall YYaCHUKH BceykpaiHchbKkoi CTYymIeHTChKOT
oliMIiazM 3 Tepeknaay, opranizoBanoi Ta mpoBeneHoi B KHY imeni Tapaca IlleBuenka mis
cTynenTiB crerjiamizamii 035.043 «"epMaHChKi MOBH Ta JiiTepaTypH (IIepekiiaj] BKIFOYHO), Iepiia —
HiMenbkay. JIpyry ekcrlepuMeHTalbHy rpymy ckinamd cryneHtd 4 kypcy KHY Tiei camoi
cremiamizanii. /lo Tperboi ekcrnepuMeHTanbHOI Tpynu yBidnum crymeHtd 4 kypcy KHY
crermiamizanii 035.041 «[epmaHCBKi MOBM Ta JirepaTypu (Iepekial BKIIOYHO), Ieplia —
aHTJIChKay, JIe HIMEI[bKa MOBa BUBYAETHCS SIK Jpyra iHozeMHa MoBa. KoxkHa rpyma ckiajanach 3
OJTHAKOBOI KUIbKOCT1 ydacHHKIB — 110 11 oci0. 3arayiom Oyj0 BUKOHAHO 33 MHOKHMHHI TIEpEKIay.
VY4acHUKH 3 yCiX TPHOX TPYIT OTPUMAIU HIMEIbKUI HAyKOBO-TeXHIYHUH TekcT « Windenergiey Juist
nepeKyiany yKpaiHChbKO MOBOK0. TemaThka TEKCTy cTocyBallach pOOOTH BiTporeHeparopa sk
MPHKIIAy BHKOPUCTAHHS BiJJHOBIIOBAHOi eHeprii BiTpy. BUXimHUH TeKCT CTaHOBUB ()parMeHT
MiIpy4YHUKA 3 arpapHOi eKOHOMIKHU JJIsl YUHIB TipodeciiiHo-0CBITHIX 3aknaaiB, Buaanuit y 2007 pori
B M. Mionxen, ®PH (Agrarwirtschaft — Grundstufe Landwirt, 2007 — mami — GL). ABTop
EKCIIEPUMEHTY MaB Yy CBOEMY PO3MOPSIKECHHI MEPEKIai-eTaloOH K KPUTEPid MOPIBHSAHHS SKOCTI
MHOXMHHUX TepeknaiB. [luM erasioHOM cIyryBaB aBTOPH30BAaHHMW IepeKiaj, MiIpy4YHUKa 3
arpapHol E€KOHOMIKM YKpalHChKOK MOBOI, Buaanuii y Kuesi B 2013 pomi KOJIEKTHBOM
nepexnanadiB (Depmep: 6a3oBuii piBeHs, 2013).
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[epeBipka aBTOpCHKOI TimoTe3W Tependadana HEOMHAKOBI YMOBH ISl OKPEMHX TpYI
inpopmanTis. Tak, mepma rpyna (ydacHuku BeeykpaiHchkoi omiMimiaan 3 mepekianry) BUKOHYBaia
nepekag TEKCTy NpoTaroM 45 XBUIMH 0€3 MiArOTOBKM, MAr4d MOXIIMBICTH KOPHCTYBATHChH
JOTIOMDKHUMH MaTepianaMu (CIIOBHUKaMH). Y YacHUKaM JIPyrol Ta TPEThOi IPYIH 3a JiBa THXKHI JI0
MOYaTKy CEKCIEPUMEHTY OyJ0 3amponoHOBaHO OJIOK 3aHATh BipTyanbHOI akamemii cramocti mifg
HazBoro «Technik, Energie und Nachhaltigkeit» (Virtuelle Akademie Nachhaltigkeit, 2019a).
TemaTrka OJIOKY OXOIUIFOBaja CTpaTerii CTajgoro pPO3BUTKY, IMUTAHHS EKOJOTIYHOro OajlaHCy, a
TaKO)X BUKOPHCTaHHS BiJJHOBIIIOBAHUX JDKEpEN eHeprii, y ToMy uucii eHeprii Bitpy. OTxe, mepen
MOYaTKOM EKCIIEpUMEHTY Jpyra i Tpers Tpynu B Mexax auciumuiinu «llepeknan HaykoBo-
TEXHIYHUX TEKCTIB» OTPUMYBaJIM JOJATKOBI IEepeKIamallbKi 3aBIaHHS, ONpPAallbOBYIOYH BIOMAa
3aHSTTS OHJIAMH-KypCcy BipTyasibHOl akajgemii cTayiocTi. Pe3ynbTaTv caMOCTIMHOrO OMpallfOBaHHS
TeM BipTyasnbpHOT akameMil CTaoCTi Ta BIAMOBIIHI MepeKIafalibKi BIPaBd BUOIPKOBO MEPEBIPSIIUCH
Ha 3aHATTAX B yHiBepcuteTi. [1ig 4ac ekcriepuMeHTy Jipyra i TpeTs TPYIH Tak caMO OTPUMAIH TEKCT
Ha TIepeKiaj] i BHKOHYBaJlW HOro MpOTAroM 45 XBWJIMH B ayAMTOPil, MarOYd MOXJIHBICTH
KOPUCTYBATHCh CIIOBHUKAMH.

OCHOBOIO ISl OYiHIO6AHHS MHOKWHHHUX TIEpPEeKIaiB CIyryBalH MHipaxyHKH aOCONFOTHOT
KUIBKOCTI Ta SIKOCTI MEpeKIafallbKUX IIOMHUJIOK Y TpaHCiiITax iHGopMaHTIB. SIKiCHY O3HaKy
MOMWJIOK Tepekyiafada Oyjgo BHU3HAYEHO 3a KPHUTEPIEM BINTBOPEHHS JOMIHAHTH IEpEKiany sK
iHpopMaIii BUXITHOTO TEKCTy, Mpu3Ha4deHoi i mepenadi. [lpu 1pomy OylI0 BHKOPUCTAHO
THITOJIOTIIO TEPEKIaallbKUX IOXHOOK, 3alpONOHOBAaHY B MEXaX CHHEPIeTHYHOI'O MiIXOAY IO
nepekiaay creniaabHux TekeTiB (Jlopodeera, 2018: 24-30). Lls THUIONOriS BKIIIOYAE YOTUPH THIIH
XMOHUX pillleHb MepeKiiagaya mig yac ramyseporo nepeknany: (I) crpykrypuo-cemantuusi (CCID);
(II) muckypcuHo-minboBi (ALIT); (IIT) muckypcuBHo-cutyatuBHi (JJCIT) Ta (IV) auckypcuBHO-
(axosi momuiku (JJPIT). HaBeneni TMyM MOMHUIIOK PO3MOIUICHI BIIMOBIAHO 10 THITIB iH(pOpMAaIii y
(haxoBOMY TEKCTi OpHUTIHATY.

[epeiinemo o aHamizy Ta iHTeprperalii oTpuMaHux JaHuX. CTPyKTYypHO-CEMaHTHUYHI
MOMWJIKH BKITIOYAlOTh XHOHI pillleHHs TMepeKiajadya Ha PiBHI BIATBOPEHHS JIEKCHYHUX abo
CHHTAaKCUYHUX OJMHUIL OpHTiHANY B Mepeknaji. JMCKypCHBHO-IIUIbOBI MOMHWIIKH CTaHOBIISITH
BIIXMJICHHS. BiJl JKaHPOBO-CTHJILOBMX HOPM IIUIBOBOTO JHCKYpPCY B IeEpeKiaii, ToOTO
HEBITOBIIHICTh OKPEMHUX OAMHHMIIb NTEPEKIaay SK MOBHMM HOPMaM, Tak 1 TUCKYPCUBHUM KaHOHAM
TbOBOT MOBH. JIMCKYpCHBHO-CHTYyaTHUBHI TIOMHJIKH CTOCYIOTBCS HEpPO3yMiHHA (hakTopiB
KOMYHIKaTHBHOI CHTyallil BUXITHOTO TEKCTy Ta, BIANOBIIHO, TXHHOIO XHMOHOTO BIATBOPCHHS B
nepexnani. JAuckypcuBHO-(paxoBi TOMHIKA MOXYTh JIONYCKATHCh K Ha PIBHI OKpeMoi JIeKCeMH
(TepMmiHa/TepMIHOCIIONYYEHHS), TaK 1 Ha PiBHI pedeHHs abo Hanappa3oBoi  €IHOCTI
(momaBaHHS/yIyIICHHS/TIEpEKpyUeHHsT 3MicTy). HasBHICTD MOMMIIOK I[i€l KaTeropii CTaHOBUThb
HaHOUIbIy HEOE3MeKy IS SKOCTI Tally3eBOro Iepekiaay, OCKUIbKM BOHM BIINOBIIAIOTH
BUKPHBIICHHIO CIEiaIbHUX 3HaHb (DaXOBOTO TUCKYPCY OPUTIHATY B IEpeKIai.

3a JaHUMU MiJpaxyHKIB, aOCONMOTHA KUTBKICTh Ta SKICTh TIOMHJIOK B MEPEKIIafiax yCiX TPhOX
rpyn inpopmanTis nopisaroe: (I) CCIIT — 60; (1) JUIT — 69; (I11) ACIT - 0; (IV) ADII — 184, 3 sxux
Kinekicts JDII Ha piBHi nexcemn ckmagae 88 pumazkis (JIPIT'), kinskicts JIPIT Ha piBHI pedeHHs
ta/a6o aG3ary nopisHioe 96 Bumagkam (JIPIT). ITpruomy o6CAT TEKCTY IS MEpPeKIany CKIafaB
193 cnoBa, mo nopiBHioe 1485 3Hakam 3 nmpobinamu. (JleranpHuid po3MOILT JaHUX M0 KOXKHIH IpyIi
nuB. Tabm. 1 Hukue).

Hageneni 3aranbHi mupu Tal0Th MOXKIIMBICTB MOMEPEAHBO 3pOOUTH BUCHOBOK MPO HU3BKUH
piBeHb CPOPMOBAHOCTI MPEIMETHOT KOMIIETEHTHOCT1 iH()OPMAHTIB, OCKITbKM HaWBHUIA KUTBKICTh
XHOHUX TepeKiIalalbKuX pilleHb MpHUIaJae Ha KaTeropiro JUCKYPCHBHO-(aXOBHUX MOMHIIOK
(ADII), mo cBiquMTH TpPO 3HAYHI MepeKpydeHHs (axoBoi iHGoOpMaIlii BUXITHOTO TEKCTY.
Bincyrhicte  auckypcuBHO-cuTyaTHBHUX moMuwiok (JCII) y mepeknmagax CBITYHTH TIPO
HEpeNeBaHTHICTh (PaKTOPIB KOMYHIKaTUBHOI CUTYAIiT JUTS BiITBOPEHHSI 3MIiCTY HAYKOBO-TEXHIYHOTO
TEKCTY, JIe peBajioe iHpopMaTUBHA (QYHKILIS.

PosristHeMO Tpyny moXuOOK, HaWOUTBII BaroMy 3a (pakKToOpoM BIUIMBY Ha SKIiCTh T'ally3€BOTO
nepeKiany — JUcKypcuBHO-paxoBi nommiku (tun 1V). [MoyneMo 3 mMOMHIIOK Ha PiBHI OKPEMOTO
TepMina a6o Tepminocnonyderns (miarum IV — JI®IT"). TIoka3oBHMH TOMHUIKAMH IIHOTO MATHITY B
ycix TppOX rpynax iHPOpMaHTIB craiu: (a) HempaBWIbHHNA BUOIp 3HAYEHHS MDKTATy3€BOTO
TepMiHa-OMOHIMa 31 CrHCKy; (0) KanbKyBaHHS; (B) HCBMOTHBOBaHA T'eHepatizallis Ta /abo ONuCOBHi
nepekya] TepMmiHa; (T) HempaBWJIbHE BIATBOPEHHS OCHOBHOTO 3HAYeHHs TepMiHa. HaBememo
MPHKIIA1 XUOHOTO BUOOPY EKBIBAIEHTA 31 CIIMCKY TraTy3eBUX 3HAUCHD Y CIIOBHHUKY.
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(1a) euxionun mexcm (mami —-BT) Kleine Windkraftanlagen <...> arbeiten mit
Rotordurchmessern bis zu 20 m (GL, 2007: 140).

(laa) aemopuzosanuit nepexnao-emanon (nani — AIIE) Mani eimpoeenepamopu <...>
npayooms 3 diamempom pomopa oo 20 m (OGepmep, 2013: 140).

(1.1a) winpoBuit Tekct — (mani LT) Mani éimpsani ycmanosku <...> npayioloms 3 OlamMempom
Hecyuo2o zeunma*®, 00éxcuna* sxoeo cknaoae 0o 20 m (rpyna 1).

(2a) BT Die Windkraftanlage wandelt den Wind durch die verstellbaren Rotorblitter in
elektrische Energie um (GL, 2007: 140).

(2aa) AIIE Pyxomumu nonamamu pomopa eimpozeHepamop nepemeoproc enepeito 8impy Ha
enexmpuuny enepeiro (Gepmep, 2013: 140).

(2.1a) LT Bimpoecenepamop nepemeopioc imep HaA eleKMPUYHY eHepeilo uepe3 pyXomi
26UHmMU *,

(2.2a) UT Bimpsana mypbina nepemeopioc simep uepes pecylbosani Hecyui 26UHMU™ 6
eIeKMPUiHy eHepeiio.

(2.3a) UT 3aeosixku zeunmy, wio odepmaemvca*, eunepeis 6impy Nepemeoprocmvcs y
eIeKMPUiHy eHepeiio.

Hageneni npukmaay cBiqgaTth npo xuOHWUIA BUOIp 3HaYEHHS TepMiHiB BiTpoeHepreruku BT 3i
CIIMCKY €KBIBaJIeHTIB iHIIMX rany3edl. Tak, y npukmnani (1.1a) mo TepMiHa BiTpoeHepreTuku Rotor
(YKp. «poTop») Oyi0 HeMpaBIILHO 00paHO eKBIBAJICHT 3 aBialliifHOl Ta BIMCHKOBOI Tay3eil necyuuil
2eunm. Takuii caMHii BUITAJIOK CIIOCTEPIraeMo y BiATBOpEHHI JiekceMu Rotorblatt (npuxnanm 2.1a,
2.2a, 2.3a). 3aMicTh TepMiHa BITPOCHEPTETUKH J10nAmMb pomopa Tiepekaiadl y)KUBAIOTh aBialliiHU
TepMiH Hecyuuil 26uHm, ab0 HaBITh HEHUTpaIbHY JIEKCEMY 2QuHM, JOAaloYd HEKOPEKTHI
BIANOBIMHUKKA I TNPUKMETHWKA verstellbar (ykp. «peryiboBaHi»): Hecywi/ mou, wo
obepmaemvca®. YacTOTHOIO TOMWIKOI [IBOTO TIATHITY BHSBHUJIOCH TAaKOX BiJTBOPEHHS
TEepMIHOJIOT1YHOT oauHuLll Nabenhdhe (YKp. «BUCOTA ILIOTIIN»).

(3a) BT Meist kommen Anlagen mit 500 kW Nennleistung <...> und 50-60 m Nabenhohe
zum Einsatz (GL, 2007: 140).

(3aa) AIIE V o6imvwocmi eunadkie 3acmocogyiomv —2eHepamopu 3 HOMIHAIbHOIO
nomyoicricmio 500 kBm <...> ma eucomoro wioznu 60 u (Oepmep, 2013: 140).

Bapiantamu BiITBOPEHHS I[bOTO TEPMiHA CTANU: GUCOMA OCI, GUCOMA GMYIOK, BUCOMA OMEOPY
emynku (rpyna 1); eucoma suci, donomisxcua gucoma, ucoma xognaxa pomopa (rpyna 2); sucoma
oci, eucoma eciei koncmpykyii (rpyna 3). Sk GauMMo, yacTMHA IepeKiajadiB oOpanu XUOHI
CKBIBAJICHTH 3 IHIIMX Tajy3ed JIIOJChKOI KUTTEMIsUILHOCTI: aBiallii Ta MaIIMHOOYTyBaHHS
(«BTysKa»), HEWTpalbHA JIEKCEMa 3aralbHOHAIIOHAIBLHOI MOBHM («BiCh») (IMB. CIIMCOK 3HAY€Hb
nekceMu «Nabe» B elleKTpOHHOMY ClIOBHMKY Multitran). L{ikaBo, 110 ekBiBasieHTOM TepMiHa Nabe B
rajy3i BITpPOSHEPTCTUKU JIMCHO € TePMIHOCIONYYCHHS Ko6nax pomopa. BTiM, ckinagHuil IMCHHUK
Nabenhéhe o3Havyae He 6ucomy KoO8naka pomopa, a BHUCOTYy IIOTIM BiTpOreHepaTopa BiX
dyHIaMeHTy 10 cepeMHM KoBmaka poropa. OTke, Ha3BaHI BapiaHTH IEpeKiIary MOSCHIOIOTHCS
HEJIOCTATHICTIO MPEAMETHOT KOMITETEHTHOCTI MallOyTHIX TepeKyafiaduiB y rairy3i BITpOCHEpPTeTHKH
3arajioM Ta He3HaHHSIM YCTPOIO BITpOreHepaTopa 30KpemMa.

PO3riIsiHBMO OCTaHHIO KAaTEeropifo MOMHJIIOK — JUCKYPCHBHO-()aXOBi TOMWJIKM Ha PiBHI
pedenns aGo a63amy (migrun IV —JI®ITY). B iepapxii mepexiajanbKux pillleHb TaKi TOMHJIKH €
HAMBaroMillMMK, OCKUIBKH TPU3BOIATH JIO IEpeKpy4YeHHS (axoBOro 3MICTy 1 BHKPUBIICHHIO
iHpOpMATHBHOI (QYHKIIT BUXITHOTO TEKCTy B mepeknaai. [loka3oBOI MOMHIIKOIO, sIKYy OyIo
BHSIBJICHO Maie y BCiX nepekiaaax iHpopmaHTiB (32 i3 33 TpaHCIATIB Y BCIX TPhOX rpymHax) CTajio
BIITBOPEHHSI OCTAHHBOTO ab3ally oOpHriHasy. BWKOHaBII JOMYyCTWJIM TOMWIKY Ha piBHI
Haa(pa3oBoi €IHOCTI, HEBIPHO MPOIHTEPIPETYBABIIN iHPOPMAIiI0 BUXITHOTO TEKCTY MPO MPHHIUI
poboTH BiTporeneparopa. HaBegemo nmpukiaay 3 pisHUX TPyI:

(4a) BT Die Rotation der Rotorblitter wird direkt ohne Getriebe in einen langsam
laufenden Generator (15-40/min) eingeleitet. Der im Generator erzeugte Wechselstrom wird
anschlieffend zu einem netztauglichen Wechselstrom gerichtet (GL, 2007: 140).

(4aa) AIIE Oéepmanvuuii momenm nonameii pomopa nepeoacmsvcsa 0e3nocepeoHbo Ha
muxoxoouuii zenepamop (15-40 06/xe8). Ilicis yvboeo eupobaenuil y eeHepamopi 3MIHHUL CIMPYM
00800umbcs 00 cmanoapmie enexmpomeperci (Oepmep, 2013: 140).
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(4.1a) T Obepmu pomopie 6e3 dooamxosux npunaie nio’conyromsca*™ oo cenepamopa,
<...>. Cmpym* wo ymeopremocs y 2eHepamopi, ni0’€OHYEMbCA 00 MepexHcesozo cmpymy*
(rpyna 1).

(4.2a) UT Pomop pyxomux z6unmie 3anycKacmsca* y ceHepamop, wo NogiibHO pyXacmbcs
(15-40/xs.), oOpazy 6e3 obGepmaua™. 3minHull cmpym, WO GUHUKAE V 2eHepamopi, 32000M
HANPABIAEMBCA 00 MEPENCE8020 3MIHHO20 cmpymy™ (Tpyma 2).

(4.3a) Obepmanns nonameii pomopa iHIUIVEMbCA 03 peOyKmopa™ Hanpsmy y eeHepamopi 3
nosineHum xooom (15-40 obepmie/xs). Ilomim 32eneposanuii y mypOini 3MIHHUL CMPYM
CHPAMOBYEMBCA HA CYMICHUU 3 Mepedcero 3MIHHui cmpym™* (Tpyna 3).

Ak 6aunmo y npukianax (4.1a), (4.2a), (4.3a), 1OMiHAHTY MEPEKJIay HaAyKOBO-TEXHIYHOIO
TEKCTYy OyJl0 BHKPUBJIEHO, TOMY LIJIbOBI TEKCTH BTPATHJIM iHPOPMATUBHY (YHKIIIIO, 3aKIaJCHY B
opurianmi. [IpUYMHOIO TOMWIIKH CTaB HEIOCTaTHIH pIiBEeHb MPEIMETHOI KOMIETEHTHOCTI
BHUKOHABIIIB TEpEKNIagy B Tally3l BITPOCHEPTreTHKH, 30KpeMa, HE3HaHHS MPHHIUIIB pPOOOTH
BiTpOreHeparopa, a TaKoX MpoOiIn y (OHOBHUX 3HAHHSX 3 (DI3UKH.

[MlincymoByt04H pe3ynbTaTH EKCIIEPUMEHTY, HABEJIEMO 3BEIICHY TaOJHUITI0 KUTBKOCTI Ta SIKOCT1
MepeKIafanbKuX MOMUJIOK TPHOX THITIB Y TPhOX Tpynax iHpopMaHTIB (1uB. Tadi. 1):

Ta6a. 1. CniBBinHOmeHHd KinbKocTi Ta sikocti mommiaok tumiB I - IV B rpymax

iHpopMaHTIB
a0coIoTHA rpyna 1 rpyna 2 rpyna 3
KUTBKICTh Y4aCHUKHU CTyZeHTHu 4 Kypcy CTyAeHTHu 4 Kypcy
MTOMMJIOK Y Bceykpaincbkoi KHY crnemiamizanii KHY crnemiamizanii
rpymi CTYIEHTCHKOT 035.043 «'epmaHChHKi 035.041
iH(hOpPMaHTIB oiMmiaay 3 MOBH Ta jitepatypu | «['epMaHChKI MOBH Ta
nepexaay 3 HiMenbkoi | (TepeKia BKIYHO), JITEpaTypH
MOBU nepia —HiMeIbKa (mepexiiaz BKIIFOYHO),
(HiMerbKa — mepia TnepIa —aHTJiichKay
iHO3eMHa) 11 oci6
11 oci6
SIKicTh (THTT) TOMHUIIOK 11 oci6
CTPYKTYpPHO- 31 11 18
CEMaHTHYHI TTOMUJIKH
(tun I - CCII)
JUCKYPCHBHO-IIIJTLOB1 30 14 15
MTOMUJIKH
(tem 1T —JILIIT)
JUCKYPCHBHO- 2 - -

CUTYaTUBHI TIOMIIIKH
(tun 11T — ACIT)

JIMCKYpCUBHO-(axoBi 42 23 23
MOMWJIKA Ha  PiBHI

TepMiHa

(tun IV —JIOIT)

JIMCKYpCUBHO-(axoBi 44 13 39

MOMWJIKA Ha  PiBHI
pedeHHss Ta  /abo
aozany (tun IV —
JLOIT)

MpaBUJIBHUI  BapiaHT 0 1 0
nepeKiIasy BCBHOT'O
3aIPOIIOHOBAHOTO
¢parmenty BT

Ha mincraBi qanux TaOmuii npo abCONMIOTHY KUTBKICTh Ta SKICTh MIOMHJIOK Y TPHOX T'pyMax
iH(pOpPMaHTIB MOKHA MOOAYHTH, 1110 a0CONOTHA KUTBKICTh MMOMUJIOK B Ipymi | 3HaYHO BHIIA, HIX Y
rpymnax 2, 3. Lle crocyeThcs BCiX THIIIB OMIJIOK, JOCIHIPKEHHX TTiJ1 9ac ekcriepuMenTty. HaBenenmii
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(dakT maTBepHKyE aBTOPCHKY TiNOTe3y Npo e()eKTUBHICTh 3aCTOCYBAHHS a/IalITOBAaHUX BIIKPUTHX
ocBiTHIX pecypciB (OER) mig uac miaroroBku MaiiOyTHIX Tepekiiaadis.

Taxk, rpyna 1, mo ckiajnanach i3 ydyacHHKIB BceykpalHChKOT CTYJEHTCHKOI ONiMImiajay 3
nepeKagy pi3HOro BiKy (B OCHOBHOMY Marictpu 1 Kypcy), He Malia MpeaMeTHOI MiATOTOBKH JUTS
BUKOHAHHSl TIEpEKiagy TEKCTy B Taly3l BiTpOeHepreTukd. He3Baxkaroun Ha MOXKIJIHBICTb
KOPUCTYBAaTHCh JOMOMDKHHUMH MaTepiaiamu (CIOBHMKaMHU Ta iH(opMmalliero 3 Mmepexi [HTepHer),
YYacCHHKH rpynH | mokaszanu crnadki pesynbraTta. [Ipo 1e cBiTYuTh BUCOKA KUTHKICTh AUCKYPCHBHO-
(haxoBHX OMHJIOK Ha PiBHI JIEKCEMHU Ta pedeHHs/ab3ally, JONylIeHNnX y Ha3BaHid rpymi (42 i 44
MTOMMJIKY BiJIIOBITHO).

Hatomicte rpynm 2, 3, sKi OTpuUMany JBOTIIKHEBY IiJITOTOBKY 3a JIOMIOMOTOI KypCy
«BipryansHoi akaaemil cTajgoCTi», aaanTOBaHOIo JjIs MailOyTHIX MepeKiIagaviB, MOKa3aad 3HAUYHO
Kpailli pe3ynbraT. Tak, MOpiBHIHO 3 Tpymnoto 1, B rpynax 2, 3 Oyno momymieHo Ha 45,2% MeHie
JMCKYpCUBHO-(PaxoBUX TOMHWJIOK Ha piBHI Tepmina: (42:23) i (42:23) BumnanakiB BiamoBigHo. B
KaTeropii JMCKYpCHBHO-(axOBHX MOMHJIOK Ha piBHI ab3ally Y4acHUKH TPyNmd 2 JOMYCTHIM Ha
69,5% wmeHnme moxubok (44:13), y rpyni 3 Oyio momymieHo Ha 11,4% mennie noMuiok (44:39).
BpaxoByroun pi3HHIIO Yy MOBHiii Ta (axoBili KOMIIETEHTHOCTSX MDK Tpymnow 1 (y4acHUKH
oiMIiaan-MaricTpu 3i crenianbHocTi «[lepeknan 3 HiMenbKOi MOBH») Ta Tpymnoto 3 (cTynaeHTd 4
Kypcy 3i crenianbHocTi «[lepeknan 3 aHrmiHCHKOI MOBHM»), MEHIIIA KUTBKICTh MOMWJIOK Y Tpymi 3
CBIIYMTH MIPO IMiIBUIIEHHS SKOCTI MepeKiaay 3aBAsKu MPOXOKEHHIO OHJAH-Kypcy «BipTyanbHol
akazaeMmii crasocti». Bennka pisHHIS MK a0COITFOTHOIO YaCTOTOIO JUCKYPCHBHO-(PAaXOBUX MTOMUIIOK
y rpymi | Ta rpymi 2 TakoX JEMOHCTPYE 3HAYHO BUIIMH piBEHb CPOPMOBAHOCTI MPEAMETHOI
KOMIICTEHTHOCTI CTyIEHTIB 4 Kypcy cremianbHocTi «Ilepekian 3 HiIMEIbKOI MOBH», MOPIBHSHO 13
rpymoto 1. Ileft ¢axT MM TakoX TMOB’SI3yEMO 3 BiAMOBIJHOI MiATOTOBKOI CTYACHTIB 3a
MaTepialaMH OHJIAHH-KYpCy.

B xateropii cTpyKTypHO-CEMaHTHYHHMX ITOMUJIOK YYACHUKH Tpymu 2 momycTuiau Ha 64,5%
MEHIIe MIOMHJIOK, HiXK iHopMmanTu rpynu 1 (31:11). V mepeknanax rpynu 3 Takoxk Oyio BUSBICHO
Ha 42% wmeHmIe Moxubok mporo Tumy, Hik y rpymi 1 (31:18). HaBenenuit pesynbraT BKa3ye Ha
MiZIBUIICHHS MOBHOI KOMIETEHTHOCT1 YYacHUKIB rpym 2, 3 B raiy3i BITPOCHEPTETHKH 3aBISKH
BuKopucranHio martepianiB OER «BipTyanbHa akaeMist CTanocTi».

KinpkicHi fgaHi MOMHJIOK JMCKYPCHBHO-IIUIBOBOI'O THIY TMIATBEP/KYIOTH 3aralibHy
TEHJICHIIII0: YYaCHHKH Tpynu 2 gomyctwin Ha 53,3% menme moxubok, a iHpopmaHTH rpynu 3
nokazanmu Ha 50% HWK4Yy aOCONIOTHY 4YacTOTy MOMWIJIOK 1IIiei kareropii. Taki pesymbraTu
YHAOYHIOIOTh OUIBII BHCOKHN piBeHb chopmMoBaHOCTI (haxoBOi Iepekianaibkoi KOMIETEHTHOCTI
YY4acHUKIB rpyn 2, 3 y IUIbOBid MOBi. BTiM, 3MEHIIEHHS KUIbKOCTI IMCKYPCHBHO-ILIBOBUX
MOMHWJIOK MU HE TOB’S3YEMO 3 BUKOHAHHSM JIOJIATKOBUX BIpaB Ha TEpeKiiaj, a 3arajioM 3 OuTbIl
BHCOKUM PIBHEM PO3BUTKY ()aXxoBOi I[LTbOBOI KOMIIETEHTHOCTI Tepekiaaaya y rpynax 2,3. Ha3pana
KOMITETEHTHICTh ycrinmHo ¢opmyeTbest y crynentiB KHY imeni Tapaca IlleBuenka Ha Momommx
Kypcax Ha 3aHATTIX 3 paxoBoi yKpaiHChKOT MOBH.

CryneHTH rpynu 2 3arajioM TOKa3aid HalKpaliuil pe3ysbTaT Mepekiany cepell TPhoX TPyl
iHPOpPMaHTIB 3 HAHMEHIIIO aOCOMIOTHOI YaCTOTOK MMOMUIIOK KOKHOTO TUITY. YTiM, HaBiTh B TPy
2 Oyno BUSIBIICHO JIMIIE OAWH MPAaBHIBLHUN BapiaHT MEpeKIaay 3alpollOHOBAHOTO TEKCTy. B iHIIMX
rpymax, Ha *allb, He OYJIO 3apeecTpOBaHO JKOJHOTO HIIKOM MPaBUILHOTO TPAHCIISITA.

PesynbTat mpoBeneHOro mMepekiasanbKkoro EKCIEepUMEHTY MIATBEpAMIN TioTe3y Mpo
BaroMme MiJIBUIEHHS SKOCTI Tajly3eBOro MepeKiany CTYACHTIB Micis MPOXOKEHHS OHJANH-KypCy
BipTyanpHOi akamemii cTanocTi, ajanToBaHOro s MaiOyTHIX mepekiamauiB. ['pyma 1, ska He
mpociyxaja Kype, okaszaja HalTipIli pe3yabTaTd MepeKiiay, He3BaXKaroun Ha CTaTyC MPOCYHYTHUX
nepeKiaaviB- y4acHUKiB BeeykpaiHebkol onmiMmianu 3 mepekiany. AOCOMIOTHA YacToTa OMHUIIOK
BCIX YOTHPHOX THIIIB y rpymi | BusBWiack HaiBumow. ['pymu 2, 3 micias JBOTHIKHEBOTO
MPOCITYyXOBYBaHHS OHJIAMH-KYypCY 1 BHKOHAHHsS BIIpaB 3a TexHojoriero blended learning, 3nauHo
Kpallle BHKOHAJIM MEPeKJIaJ, MpO M0 CBIAYMTh MEHIIA KUIBKICTh MOMHJIOK B 000X rpymax.
Kputepiem sikocTi HAyKOBO-TEXHIYHOT'O MepeKialy cIyrye HacamIiepell HK4a KUTbKICTh TOMHIIOK
JTUCKYPCUBHO-(aXOBOr0O TUITy B Irpymnax 2, 3 MOpiBHSHO i3 rpymnow 1. BomHouac crocTepira€Thbes
TAKOXX 3HAYHE 3HIDKEHHS aOCONIOTHOI YacTOTH TIOMHJIOK CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHOTO 1
JMCKYpPCUBHO-IITHOBOTO THIIIB y TPyMax 3 MPeIMETHO MiIroToBkowo (rpymu 2, 3). HaBeaeHni nani
JIEMOHCTPYIOTh €()eKTHBHICTh 3aCTOCYBaHHS B HABYAILHOMY TPOIIECi BIIKPUTUX OCBITHIX pecypciB,
a/IalITOBaHUX JI0 BHMOT OCBITHBO-IIPO()ECIHHOT MporpamMu IMiJroToOBKH MalOYTHIX IepeKiaiadiB.
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Kpim Toro, pi3sHHUIIS MK KUTBKICTIO TOMHIIOK Yy Tpymi 1 Ta rpymax 2, 3 Bkazye Ha MPIOPUTETHY POJIb
MPEAMETHOI KOMIIETEHTHOCTI, [0 3arajioM MiJIBUIIYE SIKICTh MepeKiaay HaBiTh 32 YMOBH HUXKYOTO
piBHS chopMOBaHOCTI MOBHOT Ta (haxoBoi Mepekiaiabkoi KOMIETEHTHOCTEH Y CTyIeHTiB 4 Kypcy.

IlepcnekTMBOI0 3aCTOCYBaHHS BIIKPHTHUX OCBITHIX pECypciB y MiATOTOBII MalOyTHIX
NepeKiiafaviB BBAXKa€EMO CTBOPCHHS aJallTOBAHMX OHJIAWH-KYPCIB Ui pOOOTH 3 IHIIUMH THIIAMH
TEKCTIB, a TaKOXK 3aJlydeHHsl IHIIMX BHJIB TPAHCIALI, 30KpeMa YCHOrO IIOCTIZOBHOTO Ta
CHHXPOHHOTO TIEPEKIIAYy.
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3IHYKOBA Hamanin. THYYKI HABHYKH AK BUMOI'A YACY TA IX PO3BHTOK Y MAHBYTHIX
HNEPEKTAJTAYIB. YV cmammi po3210aiomvcsi akmyaibHicms 3000ymms ma po3eumky y Mazicmpie eHyuKux HaU4ox.
Ilpogedeno meopemuunuii ananiz Ha npeomem Gu3HauenHsi nepeniky «soft skillsy sax eadcnueux cKiadoux
KOHKYPEHMOCNPOMONCHOCIE MatiOymHix nepekiaoauie. Cucmemamuzosano nepenix SHyuKux HAaeuuyox O0is 3000y6auie
opyeozo (macicmepcbrozo) pisus euwoi ocsimu. Ilpedocmaegieno pe3ynbmamu OnUmysants 3000y6a4ié ma 6UKIA0aAqié
Vuisepcumemy imeni Anvgppeoa Hobens, [uinpo. Pecnondenmam 6y10 3anponoHo8aHO GUSHAYUMUCS 3 NepeniKoM
HAUOINbW NPIOPUMEMHUX SHYUKUX HABUYOK KOHKYPEHMOCNPOMOICHUX (Paxieyie 3 nepeknady ma uUsHAUUmu Cmynins ix
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